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Anotacija. Gimtoji kalba — neatskiriama kiekvieno Zzmogaus gyvenimo dalis. Ji yra
svarbiausia zmoniy bendravimo priemoné, be kurios negali biiti visuomenés pazangos. Buvo
laikai, kai Zmonés nemokéjo rasyti, taciau néra buve laiky, kad visuomené biity iSsivertusi
be kalbos. Kalba yra nejkainojamas zmoniy turtas, kurio negalima nepaisyti. Straipnyje ap-
rasomi issikiai lietuviy kalbai globalizacijos sqlygomis, lietuviy kalbos prestizo samprata
ir jo kélimo priemonés Siuolaikiniame kontekste. Remiantis empirinio tyrimo duomenimis
lyginamas X kolegijos déstytojy ir studenty poziiris j lietuviy kalbos prestizg.

ReikSminiai ZodZiai: lietuviy kalba, prestizas, kalbos vartotojai, poziiris.

Ivadas

»Kalba — kiekvieno i§ miisy veidrodis. Ilgiau su zmogumi pabendravus, i$
kalbos galima spresti apie jo iSsilavinimg, erudicijg, teigiamus ir neigiamus charak-
terio bruozus, moralg. Kulttiringas kalbos vartotojas lygiuojasi j prestizing kalba.
Prestiziné kalba — siekiamas bendrinés kalbos idealas, tai spaudos, televizijos ir radi-
jo, teatry, kino, valstybés institucijy kalba“ (Sukys, 2006:11). Lietuva, kaip ir visos
valstybés, patiria globalizacijos poveikj. Stiprioms valstybéms globalizacijos jtaka
negresia nacionalinés tapatybés praradimu, taCiau Lietuvai iSlaikyti tapatybe, sti-

Anot A. Pupkio (2005:4), kalbos prestiziSkumui labai svarbiis vertybinés
orientacijos dalykai. Jeigu didesn¢é ar mazesné visuomenés dalis jaucia poreikj mo-
kytis prestizinés kalbos, ji turi Zinoti, j kg orientuotis, kg mégdzioti. Visuomené pati
renkasi autoritetus.

Dabartinés bendrinés lietuviy kalbos kiirimo pradzioje didZiausias autoritetas
buvo Jonas Jablonskis, véliau — Juozas Bal¢ikonis, Pranas Skardzius, Antanas Salys,
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Kazys Ulvydas, Antané Ku¢inskaité, Aldonas Pupkis, Jonas Sukys ir kt. Siandien
jau norima lygiuotis | tuos, kurie ,,geriau kalba“, mokytis i$ ty, kurie ta kalbg gerai
moka. Visuomené puikiai supranta, kad, siekiant auksStesnés kulttiros, aukstesnio
socialinio statuso, neuztenka turgaus, gatvés, garazo kalbos — reikia mokytis pres-
tizinés bendrinés kalbos. Tauting tapatybe asmuo susiformuoja dar mokykliniame
amziuje, taip pat asmeninj santykj su gimtaja kalba — svarbiausia tapatybés dalimi.
Mokiniy vertybinéms nuostatoms formuotis jtakos turi Seima, mokykla, bendrasis
visuomenés kulttiros laukas (Dracman 1994:68; Rutland, 1999:55). Tikétina, kad
vertybinéms nuostatoms dél lietuviy kalbos jaunesnio amziaus mokiniams, besimo-
kantiems pradinéje mokykloje, didziausig poveikj turi Seima, o mokykla ir §vietimo
politika — pagrindinio ugdymo pakopoje. Aukstojoje mokykloje formuojami taisy-
klingos specialybés kalbos jgiidziai.

Probleminis klausimas — kokia jtaka formuojant specialybés kalbos jgii-
dzius turi paciy besimokanciyjy motyvacija ir aukstosios mokyklos edukaciné
aplinka (pvz., déstytojy pozitris ] lietuviy kalba). ,,Lietuviy bendrinés kalbos ugdy-
tojos yra ir auks$tosios universitetinés, ir neuniversitetinés mokyklos. Jose mokoma
taisyklingos bendrinés kalbos: aukstosiose mokyklose — kalbos kultiiros ar specia-
lybés kalbos moduliai“(Bertasiené, Kaciuskiené, 2009:7).

Straipsnis aktualus dél formuluojamo tikslo — iStirti déstytojy ir studenty
poziiirj i lietuviy bendrinés kalbos prestiza, nes pastaruoju metu nyksta lietuviy kal-
bos archajiSkumo vertybiné nuostata, o taisyklinga déstytojy kalba gali buti puiki
kalbos normy sklaidos priemoné.

Tyrimo tikslas — atskleisti X kolegijos déstytojy ir studenty pozitirj j lietuviy
kalbos prestiZg Siuolaikinémis sglygomis.

Tyrimo objektas — X kolegijos déstytojy ir studenty poziiris | lietuviy kal-
bos prestizg Siuolaikinémis sglygomis.

Tyrimo uZdaviniai:

1. Apibrézti kalbos prestizo sagvoka.

2. Apzvelgti lietuviy kalbos prestizo stiprinimo priemones Siuolaikiniame
kontekste.

3. Aptarti X kolegijos déstytojy ir studenty pozitirj i lietuviy kalbos prestiza.

Tyrimo metodologija. Taikyta kiekybinio tyrimo strategija. Duomeny tyri-
mo metodai — anketiné apklausa internetu. Tyrimo duomeny analizés metodai — ap-
raSomosios statistikos skai¢iavimai ir grupiy lyginimas.

Lietuviy kalbos prestizo samprata. Zodzio ,,prestizas* reiksmé Tarptauti-
niy zZodziy Zodyne (2019) apibréziama taip: ,,prestizas [pranc. prestige], autoritetas,
jtaka, pagarba, geras vardas“. ZodZio ,,prestizas* sinonimai — tokie ZodZiai kaip
»statusas®, ,ivaizdis®, ,buisena®, ,,buklé* ir kt. Visuotinai pripazjstama, kad kalbos
prestizas pirmiausia glaudZziai susij¢s su kalbos politika ir jos planavimu valstybéje.
W. Mackey (1989:3-20), kalbédamas apie kalbos prestiza, greta iSskiria dar dvi sg-
vokas — ,.kalbos statusa™ ir ,,kalbos funkcija“. Vienos kalbos, Sio autoriaus teigimu,
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gali i8laikyti savo prestiza, pavyzdziui, lotyny, bet turéti nedaug funkcijy. Esama
kalby, pavyzdziui, airiy, turin¢iy oficialy statusa, bet nedaug isskirtiniy funkcijy.

Kitas svarbus dalykas yra tai, kad kalbos prestizas tiesiogiai koreliuoja su
socialine kalbos verte.T. Bonfiglio (2002:23) teigia, kad kalbos prestizas tiesiogiai
susijes su galia. Be to, néra jokios konkrecios kalbos, kuri lemia jos verte, — tai yra
kalbos rySys su galia, kuri lemia tos kalbos verte ir prisideda prie standartizacijos
proceso. M. Pearce (2012), kalbédamas apie socialinio ir kalbinio prestizo sgsa-
jas, teigia, kad butent galingy socialiniy grupiy kalba paprastai turi kalbinj presti-
z3. H. Giles (1977:310-312) pazymi, kad bendruomenés kalbos socialinis statusas
rodo jos pasitikéjimo savimi laipsnj. Antra vertus, aukStas saves vertinimas susti-
prina socialinj bendruomenés kalbinj statusa. Mokslininkas atkreipia démesj, kad
kalbinés bendruomenés statusas glaudziai koreliuoja su jos kalbos prestizu.

Kaip teigia kalbininkas A. Pupkis (2005:4), kalbos prestizas tiesiogiai susijes
su vertybinémis nuostatomis. Sociologai R. Ziliukaité, A. Poviliinas ir A. Savicka
pazymi (2020:6), kad vertybés yra giliai jsiSaknijusios, o motyvacija ir orientacijos,
kurios kreipia Zzmogaus elgesj, turi jtakos kasdieniam zmoniy gyvenimui ir visuo-
menés raidai. ,,Nuostata — susidargs nusistatymas vienodomis aplinkybémis elgtis
vienodai ar panasiai* (Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas, 2015). Vienas esminiy
dalyky, atskleidzianc¢iy kalbos prestiza, yra kalbos vartotojy vertybinés nuostatos
dél kalbos.

PrestiZo stiprinimas Siuolaikiniame kontekste. Lietuvos Respublikos
Konstitucijoje (1992) jtvirtintas lietuviy kalbos valstybinis statusas atkurtas dar iki
nepriklausomybés atgavimo, Atgimimo laikotarpiu. Visais laikotarpiais — ir siekiant
nepriklausomybés, ir ja atkiirus, konstituciniu bidu jtvirtinant, — lietuviy kalba 18-
skiriama kaip Lietuvos valstybés tapatybés dalis, siekiama uztikrinti lietuviy kalbos
gyvybinguma, plétra ir tgstinuma vartojant lietuviy kalbg visose valstybés gyvenimo
srityse, taip pat igyvendinant lietuviy kalbos ugdyma stiprinancia valstybés Svietimo
politikg. 1992 m. Lietuvos Respublikos Konstitucijoje jtvirtinto lietuviy kalbos vals-
tybinio statuso jgyvendinimas reglamentuotas 1995 m. priimtame Lietuvos Respu-
blikos valstybinés kalbos jstatyme, jvardytos ir esminés lietuviy kalbos Svietimo po-
litikos nuostatos: 1) valstybéje garantuojamas mokymasis lietuviy kalba, 2) privalo-
ma iSmokyti lietuviy kalbos visose bendrojo lavinimo mokyklose valstybés nustatyta
tvarka, 3) keliami taisyklingos lietuviy kalbos mokéjimo reikalavimai pedagogams.

2019 m. Valstybiné lietuviy kalbos komisija priémé Lietuviy kalbos presti-
7o stiprinimo programa, kurios paskirtis — jgyvendinti valstybinés kalbos politika
stiprinant lietuviy kalbos prestiza. Vertinant dabarting lietuviy kalbos padétj, nuro-
domi veiksniai, turintys teigiamos ir neigiamos jtakos dabartinei valstybinés kalbos
buklei. ,,Lietuviy kalbos funkcionavimui didele reikSme turi du dalykai: teising jos
padétis ir prestizas. Taciau iki §iol vienai svarbiausiy valstybinés kalbos politikos
planavimo sri¢iy — kalbos prestizui — skirta nepakankamai démesio* (Lietuviy kal-
bos prestizo stiprinimo programa, 2019).

,,Kalbos prestizas atspindi kalbos statusa, kaip tik todél kalbos prestizo pa-
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deétis parodo statuso problemas, o prestizo stiprinimas tas problemas sprendzia. I$
vieSojoje erdvéje besiklostanciy kalbiniy nuostaty matyti, kad lietuviy kalbos pres-
tizas kai kuriose visuomenés grupése néra aukstas. Pozitirj j kalba pirmiausia lemia
pasaulyje vykstantys globalizacijos procesai. Dél ekonominio (ir pragmatiskojo)
globalizacijos efekto kinta skirtingy kalby vartotojy vertybés, ima vyrauti funk-
cionalumo kriterijus, todél j kalbg imama zitréti tik kaip | komunikacijos jrankj.
Sie procesai skatina didesne komunikacing verte turinéiy kalby, visy pirma angly
kalbos, jsigaléjima. Angly kalba skverbiasi j visas lietuviy kalbos vartojimo sri-
tis (neiSskiriant né privataus bendravimo), lietuviy kalba stumiama i§ mokslo ir
studijy, darbo santykiy ir kity sri¢iy, menkéja jos prestizas, mazéja visuomenes
pasitikéjimas savo kalbos galiomis. Tokiomis aplinkybémis lietuviy kalbai darosi
vis sunkiau i$laikyti savo pozicijas valstybés ir visuomenés gyvenime. Visuomené
savo kalbg gali islaikyti tik sgmoningai suvokdama jos verte ir raiSkos galimybes,
teikdama jai pirmenybe, norédama ja vartoti ir kurti, palaikydama ir puoselédama
jos jvairove (Lietuviy kalbos prestizo stiprinimo programa, 2019).

»Pastaraisiais metais Lietuvoje, jtraukiant ir iSeivijg, ieSkoma naujy bidy
sudominti visuomeng lietuviy kalba ir skatinti jg vartoti, kurti, naujinti: raSomas
nacionalinis diktantas, mokiniams rengiami kalbos konkursai internetu, kuriami
elektroniniai kalbos Zaidimai, jgyvendinama valstybiné Skaitymo skatinimo pro-
grama. Nuo 2016 mety Lietuvoje ir uzsienyje rengiamos Lietuviy kalbos dienos.
Valstybiné kalbos inspekcija kasmet organizuoja Graziausio jmonés pavadinimo
konkursg, Komisija teikia apdovanojimus uz reikSmingus darbus lietuviskos ter-
minijos kirimo, mokslo kalbos puoseléjimo ir visuomenés kalbinio §vietimo sri-
tyse. 2017 metais visuomené jsitrauké j pradéty rinkti Mety zodzio ir Mety po-
sakio iniciatyva. TaCiau vykdomos visuomengés lingvistinio Svietimo priemonés,
lietuviy kalbos palaikymo ir stiprinimo iniciatyvos yra fragmentiskos. Lietuviy
kalbos prestizo formavimas reikalauja sistemiskesnio poziiirio, grindZiamo vi-
suomenéje vykstanciy kalbinés elgsenos, kalbiniy nuostaty pokyCiy tyrimais.
Truksta profesionaliai parengty Svie¢iamyjy kalbos laidy, straipsniy, interneto sve-
tainiy, kurios padéty ugdyti atsakomybe¢ uz kalbg kaip Siuolaikinés valstybés, puo-
seléjancios europines tradicijas, vertybinj pagrinda. IeSkotina biidy, kaip kelti kal-
bos specialisty profesinj prestiza™ (Lietuviy kalbos prestiZo stiprinimo programa,
2019).

Antrojoje straipsnio dalyje pateikiama X kolegijos déstytojy ir studenty po-
zitrio | lietuviy kalbos prestizg lyginamoji analizé, siekiant nustatyti déstytojy ir
studenty pazitirio panaSumus ir skirtumus.

Empirinio tyrimo organizavimas
Tyrimas atliktas 2020 m. balandZio—spalio ménesiais. Tyrimo informantai —

X kolegijos jvairiy discipliny déstytojai ir tos pacios kolegijos pirmo kurso stu-
dentai, studijuojantys jvairiy kryp¢iy mokslus. Tyrimo anketa sudaré 9 klausimai,
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i$ jy 8 buvo uzdarieji ir 1 atvirasis. Prie kiekvieno uzdarojo klausimo pateikiami
atsakymy variantai. Pirmasis klausimas skirtas jvertinti, ar respondentai sutinka,
kad jiems rapi lietuviy kalbos ateitis; antruoju klausimu siekiama suzinoti, ar res-
pondentai sutinka, kad lietuviy kalba reikia puoseléti ir saugoti; treciojo klausimo
tikslas — i$siaiskinti, ar respondentai sutinka, kad viesoji kalbiné aplinka (radijas,
televizija, informaciniai interneto portalai) padeda mokytis grazios, taisyklingos
kalbos; ketvirtasis klausimas skirtas suzinoti, ar, respondenty nuomone, grazi, tai-
syklinga gimtoji kalba rodo, kad Zmogus yra kultliringas ir iSsilavings; penktuoju
klausimu siekiama iSsiaiskinti, ar respondentai sutinka, kad geras gimtosios kalbos
mokéjimas padeda siekti profesinés karjeros; Sestasis klausimas skirtas jvertinti, ar
respondentai sutinka, kad lietuviy kalba yra gerbiama miisy valstybéje; septintojo
klausimo tikslas — suzinoti, ar lietuviy kalba yra puoseléjama respondenty Seimose
(stengiamasi kalbéti taisyklingai, taisomos vieny kity klaidos ir pan.); astuntuoju
klausimu siekiama suzinoti, kokiomis aplinkybémis respondentai stengiasi kalbéti
taisyklingai; paskutiniu atviruoju klausimu prasoma respondenty trumpai pasidalyti
mintimis, kg jiems reiskia lietuviy kalba. Anketos buvo i$siystos per elektroning ap-
klausy sistema ,,Google Meet®, praSant pateikti atsakymus, nurodant tyrimo tiksla,
uztikrinant duomeny anonimiskuma. Tyrimo imtis — 199 pirmo kurso studentai ir
86 déstytojai. Tyrimas — zvalgomasis. Ankety atsakymai buvo skai¢iuojami ,,Micro-
soft Excel* programa. Atvirasis atsakymas analizuojamas turinio analizés metodu.

Empirinio tyrimo rezultaty analizé ir aptarimas

Pirmuoju klausimu siekta suzinoti, ar respondentai sutinka, kad jiems rapi
lietuviy kalbos ateitis. Atsakymai pateikiami 1 pav.

Ar sutinkate, kad Jums ripi lietuviy kalbos ateitis?

100,0% 91,9%

90,0%

80,0% 75,4%

70,0%

60,0%

50,0%

40,0%

30,0%

20,6%

20,0%

10,0% 2,5% 0% 0%

0,0% —

Sutinku IS dalies sutinku Nesutinku
® Studentai ® Déstytojai

1 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal tai, ar jiems ripi lietuviy kalbos ateitis
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Kaip matyti i$ pateiktos diagramos, daugumai respondenty — 91,9 proc. dés-
tytojy ir 75,4 proc. studenty — rupi lietuviy kalbos ateitis.

Kad lietuviy kalbg reikia puoseléti ir saugoti, taip pat sutinka dauguma res-
pondenty — 95,3 proc. déstytojy ir 85,4 proc. studenty (2 pav.). Remiantis respon-
denty atsakymais (déstytojy, nesutikusiy su Siuo teiginiu, apskritai nebuvo, o tokiy
studenty — tik 2 proc.), galima daryti i§vada, kad abejoniy dél lietuviy kalbos puo-
seléjimo beveik néra.

Ar sutinkate, kad lietuviy kalba reikia puoseléti ir saugoti?
100,0% 95,3%
90,0% 85,4%
80,0%
70,0%
60,0%
50,0%
40,0%
30,0%
20,0% 12,6%
10,0% 47%
0,0% - [ 2% 00%
,U70
Sutinku IS dalies sutinku Nesutinku
® Studentai m Déstytojai

2 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal pozitirj,
ar reikia lietuviy kalbg puoseléti ir saugoti

Tyrimo rezultatai parodé (3 pav.), kad ir déstytojy, ir studenty nuomoné dél
viesosios kalbinés aplinkos jtakos graziai, taisyklingai kalbai beveik sutampa. Dau-
giau kaip pusé apklausty déstytojy (62,8 proc.) ir studenty (59,8 proc.) i dalies
sutinka, kad vieSoji kalbiné aplinka padeda mokytis grazios, taisyklingos kalbos.
Maziau kaip ketvirtadalis déstytojy (22,1 proc.) ir studenty (20,6 proc.) linke nesu-
tikti su Siuo teiginiu. Persasi iSvada, kad kalbos vartotojui neturint j ka orientuotis,
ne visada matant ir girdint taisyklinga spaudos, televizijos, radijo, teatry, kino, vals-
tybés institucijy kalba, prarandamas prestizinés kalbos skleidimo Saltinis, vie$oji
kalbiné aplinka nepadeda mokytis taisyklingos kalbos.
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Ar sutinkate, kad viesoji kalbiné aplinka (radijas, televizija, informaciniai interneto portalai)
padeda Jums mokytis graZios, taisyklingos kalbos?

22,1%
Nesutink
esutinku 20.6%
I§ dalies 62,8%
sutinku 59,8%
15,1%
Sutinku
19,6%

0,0% 10,0%  20,0%  30,0%  40,0% 50,0%  60,0% 70,0%  80,0% 90,0% 100,0%

¥ Déstytojai ® Studentai

3 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal nuomones, ar viesoji kalbiné aplinka padeda
jiems mokytis grazios, taisyklingos kalbos

Tyrimas atskleidé (4 pav.), kad su teiginiu, ar sutinkate, kad grazi, taisyklinga
gimtoji kalba rodo, jog zmogus yra kultringas ir i$silavines, linke sutikti dauguma
déstytojy (91,9 proc.) ir Siek tiek maziau studenty (72,9 proc.), o i§ dalies — daugiau
studenty (24,1 proc.) nei déstytojy (5,8 proc.). Pripazindami §j rysj respondentai
patvirtina, kad grazi, taisyklinga kalba — prestizo reikalas.

Ar sutinkate, kad grazi, taisyklinga gimtoji kalba rodo,
kad Zmogus yra kultiiringas ir i$silavines?

100,0% 91,9%

90,0%

80,0% 72,9%

70,0%

60,0%

50,0%

40,0%

30,0% 24,1%

20,0%

0,
10,0% 5,.8% 3,0% 23%
0.0% — N —
Sutinku IS dalies sutinku Nesutinku
m Studentai m Déstytojai

4 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal nuomones, ar grazi, taisyklinga kalba rodo,
kad zmogus yra kultiiringas ir i$silavings
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Tyrimo metu buvo siekiama iSsiaiskinti, ar respondentai sutinka, kad geras
gimtosios kalbos mokéjimas padeda siekti profesinés karjeros. Atsakymai patei-
kiami 5 pav.

Ar sutinkate, kad geras gimtosios kalbos mokéjimas
padeda siekti profesinés karjeros?

100,0%
90,0%
80,0%
70,0%

0,
60.0% 55,8% 58,1%
50,0%
o 39,5%
40,0% 36,2%
30,0%
20,0%
0,

10,0% 8.0% —

- o
0’0% - E—

Sutinku I§ dalies sutinku Nesutinku

® Studentai ® Déstytojai

5 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal nuomones, ar geras gimtosios kalbos
mokéjimas padeda siekti profesinés karjeros

Galima teigti, kad déstytojy ir studenty nuomoné Siuo klausimu labai nesi-
skiria — respondentai sutinka arba sutinka i§ dalies, kad siekiant profesinés karjeros
taisyklinga gimtoji kalba sukuria pridéting vertg. Su Siuo teiginiu nesutinka tik labai
nedaug déstytojy (2,3 proc.) ir studenty (8 proc.).

Déstytojy ir studenty nuomonés beveik nesiskiria ir dél lietuviy kalbos pagar-
bos miisy valstybéje (6 pav.). Tik maziau kaip ketvirtadalis studenty (23,6 proc.) ir
Siek tiek maziau déstytojy (18,6 proc.) sutinka, kad lietuviy kalba miisy valstybéje
gerbiama. Tokia susidariusi nuomoneg tik patvirtina fakta, kad Lietuvoje nepakanka-
mai kuriama kalbai palanki aplinka, valstybé per mazai skiria démesio valstybinei
kalbai.
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Ar sutinkate, kad lietuviy kalba yra gerbiama miisy valstybéje?
100,0%
90,0%
80,0%
67,4%

70,0% 62,3%

60,0%

50,0%

40,0%

30,0% 23,6%

20,0% . 18,6% 14,1%  14,0%
10,0%

— .

Sutinku I8 dalies sutinku Nesutinku

B Studentai ® Déstytojai

6 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal nuomones, ar lietuviy kalba yra gerbiama misy valstybéje

Respondenty buvo paprasSyta jvertinti, ar lietuviy kalba yra puoseléjama jy
Seimose (stengiamasi kalbéti taisyklingai, pataisomos vieny kity klaidos ir pan.).
Atsakymai pateikiami 7 pav.

Ar sutinkate, kad lietuviy kalba yra puoselé¢jama Jiisy Seimoje
(stengiatés kalbéti taisyklingai, pataisote vieni kity klaidas ir pan.)?

100,0%

90,0%

jzzj 69,8%

60,0%

e 47,7%

P 37,7%

30,0% 26,7%

20,0% 14,6%

10,0% - 3,5%

0,0% f—

Sutinku I8 dalies sutinku Nesutinku
® Studentai ® Déstytojai

7 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal tai, ar lietuviy kalba yra puosel¢jama jy Seimose

Kaip matyti 1§ pateiktos diagramos, lietuviy kalba labiau puoseléjama dés-
tytojy Seimose — tai patvirtina du trecdaliai (69,8 proc.) déstytojy ir daugiau kaip
trecdalis (37,7 proc.) studenty; to netvirtina kur kas maziau studenty (14,6 proc.) ir
labai mazai déstytojy (3,5 proc.).
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Astuntuoju klausimu buvo siekiama iSsiaiskinti, kokiomis aplinkybémis res-
pondentai stengiasi kalbéti taisyklingai. Remiantis diagrama (8 pav.) galima teigti,
kad Siuo klausimu déstytojy ir studenty nuomonés iSsiskiria — visomis aplinkybé-
mis stengiasi kalbéti taisyklingai daugiau kaip du trec¢daliai déstytojy (76,7 proc.) ir
maziau kaip ketvirtadalis studenty (23,3); oficialioje aplinkoje kalbéti taisyklingai
stengiasi daugiau kaip pusé apklausty studenty (64,8 proc.) ir mazdaug trec¢dalis
déstytojy (34,2 proc.). Respondenty, nekreipianciy j kalbos taisyklinguma démesio,
beveik néra — tik 1 proc. studenty.

Kokiomis aplinkybémis Jiis stengiatés kalbéti taisyklingai?
100,0%
90,0%
80,0% 76,7%
70,0% 64,8%
60,0%
B Visomis aplinkybémis
50,0% T 0 a
m Oficialioje aplinkoje
40,0% 34.2% . . S
s I kalbos taisyklinguma nekreipiu
o démesio
30,0% 233%
20,0%
10,0%
1,0% 0,0%
0,0%
Studentai Déstytojai

8 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal tai,
kokiomis aplinkybémis jie stengiasi kalbéti taisyklingai

Atviruoju klausimu respondenty buvo praSoma trumpai pasidalyti mintimis,
ka jiems reiskia lietuviy kalba.

Atsakymuose bendra ryski tendencija — Siltas, nuoSirdus santykis su gimtaja
kalba, pasididziavimas ja, suvokimas, kad gimtoji kalba — iSskirtiné, nes ji yra tauti-
nio savitumo pagrindas: GIMTOJI kalba (D); be gimtosios kalbos — né dienos! (D);
tai yra mano gimtoji kalba, labai svarbus dalykas mano gyvenime (S),; tai mano
gimtoji kalba, ji yra grazi, iSskirtiné (S), tai yra mano gimtoji kalba ir man ji yra
svarbi (S); gimtoji ir labai labai svarbi (D); gimtoji, Sirdj paliecianti kalba (S); tai
miisy gimtoji kalba, kaip kitnas ir kraujas (D), tai mano gimtoji kalba, kuria didziuo-
Juosi (D), labai didZiuojuosi, kad kalbu Sia kalba, kad ji man gimtoji (D), lietuviy
kalba man reiskia pasididziavimg (D); man lietuviy kalba yra labai svarbi, nes tai
yra mano gimtoji kalba, kuri yra nuostabi savo Zodynu (S); man yra garbé jg mokéti
nepaisant to, kad jos nelabai moku (S),; gimtoji kalba, kurios niekad neissizadéciau
(S),; branginu savo gimtgja kalbq (S); tai yra mano gimtoji kalba, kurig as labai
vertinu (S), mylimiausia kalba (S), tai mano gimtoji kalba. Ji nuostabi (D), graZiai,
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taisyklingai lietuviskai kalbéti — kiekvieno is misy garbés reikalas (D).

Ir i$ studenty, ir i§ déstytojy atsakymy labai aiskiai matyti, kad yra be galo
glaudus rysys tarp lietuviy kalbos ir tévynés, tautos, valstybés, namy, tikéjimo, ta-
patybés, paproCiy: tai tapatinimasis su savo Salimi, gimtosios Saknys (D), ten, kur
yra lietuviy kalba, ten yra mano gimtieji namai (S), man lietuviy kalba asocijuoja-
si su gimtine, namais ir tikéjimu (S); lietuviy kalba man labai grazi. Manau, kalba
yra vienas is pagrindiniy tautos ir valstybés simboliy. AS didZiuojuosi savo gimtgja
kalba, bet lindna, kad daznai ji nuvertinama, nepuoseléjama (D); gimtosios kalbos
mokéjimas — tai tautos issaugojimas (S), lietuviy kalba man reiskia daug dalyky, tai
mano istorija, mano namai, tévai ir aplinka (S), tévyné (S); Zinojimgq, kad ten, kur yra
lietuviy kalba, ten yra mano gimtieji namai (S); gimtoji kalba, kuri visada bus svarbi
kaip tautiskumo jrodymas ir vienintelé kalba, kuria savo mintis issireiksti lengviausia
(S), lietuviy kalba man — mano ateitis, Seimos tradicijos, Sventés, trumpi ir silti po-
kalbiai. Kalba man yra dalis to, kas mes esam (S), man lietuviy kalba reiskia labai
daug, nes kalba suvienija visq valstybe (S); Tai tautos identitetas (D), labai didelé
reiksme, tautinis identitetas (D), dZiaugiuosi, kad mano gimtoji kalba yra lietuviy.
Si kalba man brangi ir niekuo nepakeiciama, kaip tévyné, kaip mama, kaip namai
(D), sutampa su tautine tapatybe (D), kol gyva tautos kalba, tol gyva ir valstybé, jos
istorija (D), tautos kalba (D); viskq — Seimgq, kultirq, tradicijas, istorijq ir Siandieng.
Zmoniy bendravimas gimtqgja kalba yra didziulé vertybé (D); tai mano gimtoji kalba,
dalis mano tapatybés (D); mano Saknys, tapatybé (D), tai tévynés tapatumas (D);
vienas is kertiniy valstybés akmeny. Be savos kalbos Salis — tik teritorija (D).

Daugelyje ir studenty, ir déstytojy atsakymy rodo, jog jie suvokia, kad lie-
tuviy kalba — protéviy palikimas, susiformaves per tukstan¢ius mety, kurj reikia
saugoti: tai miisy paveldas, tauta, neturinti savo kalbos, yra mirusi tauta (D), Man
lietuviy kalba reiskia savo protéviy Sakny iSsaugojimgq ateities kartoms (D), gimtoji
kalba, kuria kalbu as, mano tévai, seneliai, proseneliai ir kuria noréciau, kad kal-
béty mano vaikai (S), tai kalba, kuria kalbéjo mano protéviai ir kalba mano vaikai
bei aniikai. Tai kalba, kuri atsinesta su motinos pienu ir pati graziausia pasaulyje
(D), gimtoji kalba, Seimos, protéviy kalba, kuri formavo mano pasaulévaizdj, tapa-
tybe (D); prestizas — miisy seneliy, protéviy istorijos, perduotos kartoms per lietu-
viy kalbg (D), lietuviy kalba man reiskia labai daug, nes ji yra mano gimtoji kalba
ir viena seniausiy kalby, stengiuosi jq puoseléti ir branginti kaip tik galiu (S).

Nemazai daliai respondenty lietuviy kalba yra bendravimo priemoné ar jran-
kis: tai mano gimta kalba, kurig naudoji kasdien (S); komunikavimg, minciy raiskg,
susikalbéjimgq: tai bendravimo priemoné, kuriq reikia branginti (S); tobulas jrankis
reiksti mintims (S); bendravimo jrankis (S), kasdien vartojama kalba (S); galimybé
suprasti kitus ir biti suprastam (D); bendravimo priemoné (D); jrankis, bendrau-
jant su zmonémis (D); komunikavimg, minciy raiskq, susikalbéjimq (D).

Vienas respondentas pazymi, kad lietuviy kalba — tai ne tik bendravimo prie-
moné, bet ir svarbi kiekvieno asmens tapatybés dalis (S).

Labai svarbus vieno respondento iSsakytas kalbos kap prekés Zenklo suvo-
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kimas: tai mano ,, prekinis zZenklas* (kalbant siy dieny terminologija) (D). Galima
suprasti, kad, respondento nuomone, kalba kuria pridéting vert¢ zmogui, nuo to,
kaip kalbi, gali priklausyti aplinkiniy pozilris i tave.

Keliose anketose iSsakoma nuomoné, kad lietuviy kalbai Siandien sunku at-
béti angly aukstu lygmeniu, lietuviy kalba tapo ne tokia svarbi (S); Zinant, kad
lietuviy kalba yra viena seniausiy, kuria kalbama, man yra didelé garbé jg su-
prasti ir laisvai kalbéti Sia kalba. Taciau gaila, kad uz Lietuvos riby nedidelé dalis
supranta Siq kalbg, todél norint suprasti pasaulj uz Lietuvos riby tenka mokytis ir
suprasti populiaresne kalbg, tokiq kaip angly kalba (S).

Apskritai respondentams dalijantis mintimis, kg jiems reiskia lietuviy kalba,
neigiamy minciy nebuvo. Keliose studenty anketose pasitaiké ir tokiy atsakymuy:
visiskai nieko (S); susikalbéjimg su draugais ir Seima, perdétos vertés ji man neturi
(S); tiesiog gimtoji kalba, néra taip, kad kazkq labai ji reiksty (S). Galbiit tokioms
vertybinéms nuostatoms formuotis turi jtakos $eima ar bendrasis visuomenés kul-
tiros laukas?

Sio klausimo analizé leidzia daryti i§vadas, kad respondentai — ir déstytojai,
ir studentai — lietuviy kalbg pripazjsta kaip tautinio savitumo pagrinda, ja laiko is-
skirtine, ypatinga, SirdZiai miela; suvokia, kad per gimtajg kalba Zmogus susij¢s su
tauta, tévyne, valstybe, namais, tikéjimu, paprociais; kalba vertina kaip i§ kartos i
kartg perduodama negincijama vertybe; kalba laiko ne tik bendravimo priemone ar
jrankiu, bet ir asmens tapatybés dalimi; supranta, kad lietuviy kalba neretai pralaimi
konkurencijg su auks§tesnj socialinj prestiza turin¢ia angly kalba.

ISvados

1. Visuotinai pripazjstama, kad kalbos prestizas (statusas, jvaizdis, biisena,
btklé) glaudziai susij¢s su kalbos politika ir jos planavimu, socialine kalbos verte ir
kalbos vartotojy vertybinémis nuostatomis.

2. Formuojant ir stiprinant lietuviy kalbos prestiza, siekiant uztikrinti lie-
tuviy kalbos gyvybinguma, plétra ir testinumag visose valstybés gyvenimo srityse,
Lietuvoje ieskoma naujy bidy sudominti visuomeng lietuviy kalba, skatinti jg var-
toti, kurti ir naujinti. Taciau vykdomos visuomenés kalbinio §vietimo priemonés ir
iniciatyvos reikalauja sistemiskesnio poziiirio ir iSsamesniy tyrimy.

3. Atlikus X kolegijos déstytojy ir studenty pozitirio j lietuviy kalbos prestiza
tyrimg ir apibendrinus jo rezultatus galima daryti iSvada, kad respondenty atsaky-
mai daugeliu atvejy sutampa. Dauguma ir déstytojy, ir studenty tvirtina, kad jiems
rupi lietuviy kalbos ateitis ir kad kalbg reikia puoseléti ir saugoti. Tik maziau kaip
ketvirtadalis déstytojy ir studenty sutinka, kad vieSoji kalbiné aplinka padeda mo-
kytis taisyklingos kalbos. Taisyklinga gimtaja kalbg su kultiiringumu ir i$silavinimu
sieja dauguma respondenty. Déstytojy ir studenty nuomonés labai neissiskiria ir dél
gimtosios kalbos rysio su profesine karjera — nesutinka tik maza dalis apklaustyjy.
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Labai panasis respondenty atsakymai apie pagarba lietuviy kalbai muisy valstybéje.
Su tuo, kad ji gerbiama, sutinka tik maZziau kaip ketvirtadalis apklaustyjy. Atsa-
kymai Siek tiek iSsiskiria dél lietuviy kalbos puoseléjimo Seimoje ir aplinkybiy,
kuriomis stengiamasi kalbéti taisyklingai. Apibendrinant respondenty atsakymus,
ka jiems reiskia lietuviy kalba, galima teigti, kad asmeninis santykis su gimtaja
kalba labai pozityvus ir nuteikiantis optimistiskai: ir déstytojai, ir studentai lietuviy
kalba suvokia kaip tautinio savitumo pagrinda, asmens tapatybés dalj, jaucia glaudy
ry$] tarp lietuviy kalbos ir tévynés, lietuviy kalbg laiko brangintinu ir puoselétinu
protéviy palikimu, pripaZzjsta lietuviy kalbos kaip bendravimo priemonés funkcija.
Tyrimo rezultaty analizé suponuoja prielaidg, kad galima neabejoti tiek déstytojy,
tiek studenty vertybinémis nuostatomis dél lietuviy kalbos, taciau stokojama nuo-
seklesnio valstybés pozitirio  lietuviy kalbos prestizo stiprinima, vieSoji kalbiné
aplinka ne visada padeda formuoti taisyklingos kalbos jgiidZius.
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THE ATTITUDE OF TEACHERS AND STUDENTS OF
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THE LITHUANIAN LANGUAGE (COMPARATIVE ANALYSIS)
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Kaunas University of Applied Sciences
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Kaunas University of Applied Sciences, Lithuanian University of Health Sciences

Summary

The article describes the challenges for the Lithuanian language in the conditions of
globalization, the concept of the prestige of the Lithuanian language and the means of
strengthening the prestige of the language in the modern context. Based on the data of the
empirical research, the attitudes of the teachers and students of the X College towards the
prestige of the Lithuanian language are compared.

It is widely acknowledged that the prestige of language (status, image, state, condition) is
closely linked to language policy and planning in the state, the social value of the language
and the language users’ values. By forming and strengthening the prestige of the Lithuanian
language, Lithuania is looking for new ways to interest the public in the Lithuanian language
and to encourage its use, creation and renewal. However, ongoing public language education
measures and initiatives require a more systematic approach and more thorough research.
After conducting a survey of the attitudes of teachers and students of College X towards the
prestige of the Lithuanian language and summarizing its results, it can be concluded that
the answers of the respondents in many cases coincide. Both teachers and students largely
agree that they care about the future of the Lithuanian language and that the language needs
to be nurtured and protected. Only less than a quarter of teachers and students agree that a
public language environment helps to learn the correct language. The majority of respondents
associate proper mother tongue with culture and education. The opinions of teachers do not
differ much because of the connection between the mother tongue and the professional career —
only a small part of the respondents do not agree. Respondents’ answers about respect for the
Lithuanian language in our country are very similar. Only less than a quarter of respondents
agree with this. The answers differ slightly due to the fostering of the Lithuanian language
in the family and the circumstances in which they try to speak correctly. Summarizing the
respondents’ answers to what the Lithuanian language means to them, it can be stated that the
personal relationship with the mother tongue is very positive and optimistic. Both teachers
and students perceive the Lithuanian language as the basis of national identity, the part of
personal identity, they feel close connection between the Lithuanian language homeland,
they consider the Lithuanian language to be cherished and nourished of its ancestors, and
recognize the function of the Lithuanian language as a means of communication.

Key words: correct language, prestige, language users, usage, attitude.
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